REVOLVER RANGE RODS - BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
HEAD FOR .32-20

Tells Instantly If Barrel & Cylinder Are In Perfect Alignment-Match &
Service Grade Available

Lets you know instantly if a revolver barrel and cylinder are in perfect
alignment and if cylinder crane or yoke has been sprung, thus throwing axis of
each out of line with axis of barrel bore . . . for timing - “accuracy jobs” . ..
locating cause of lead splatter . . . professional service inspections. An
excellent tool to use when demonstrating to a customer “why”! The handle
with knurled grip end is threaded to take any of the interchangeable heads,
with sizes carefully selected to indicate very small misalignments. The .38
caliber heads are available in two diameters, one for Match guns that must be
dead on for best performance and one for Service guns which aren’t always
thoroughly clean and don’t have to meet quite as fine an accuracy standard.
And, there’s a special head for the S&W K-22 which has a slightly undersized
bore.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .32-20
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080618002

e Mfr. No.:

e Caliber: 32 Caliber (.312-.313)

e Make: Universal Handguns

e Model: -

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 050806019478

Item details

Made in USA
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REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FUR .3220
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FUR .3220
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es
nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Gebrauchs von Feuerwaffen und verwandten
Werkzeugen.

Melde unsichere Produktvorfalle den entsprechenden Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Ausrichtungspriifungen: Verwende die Range Rod, um die Ausrichtung des Revolverlaufs und des
Zylinders zu Uberprufen. Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist, bevor du Prifungen durchfihrst.
Vorsichtiger Umgang: Der Griff der Range Rod ist mit einem geriffelten Griff fir sicheren Halt gestaltet.
Halte den Griff immer fest, um ein Abrutschen wahrend der Benutzung zu verhindern.

Austauschbare Kopfe: Achte darauf, dass der gewahlte Kopf sicher auf den Griff passt, wenn du die
Kdpfe wechselst. Zwinge keinen Kopf, der nicht richtig passt.

Verwendung in einer sicheren Umgebung: Verwende die Range Rod immer in einer sicheren und
kontrollierten Umgebung, fern von Zuschauern und potenziellen Gefahren.

Missbrauch vermeiden: Verwende die Range Rod nicht flir andere Zwecke als den vorgesehenen, wie
z.B. zum Hebeln oder Forcieren von Komponenten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

Die Range Rod zusammenbauen:

o Wahle den geeigneten Kopf flr deinen Revolver aus den austauschbaren Képfen aus.
o Richte den Kopf mit dem gewindeten Ende des Griffs aus.
o Drehe den Kopf im Uhrzeigersinn, bis er sicher befestigt ist.

2. Ausrichtungspriifungen durchfiihren:

3.

o Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Flhre die Range Rod in den Lauf ein und Uberprufe die Ausrichtung mit dem Zylinder.
o Achte auf etwaige Fehlstellungen, die durch die Range Rod angezeigt werden.

Das Produkt aufbewahren:

o Baue die Range Rod nach der Benutzung ab, indem du den Kopf vom Griff abschraubst.



o Bewahre die Range Rod und ihre Komponenten an einem trockenen, sicheren Ort auf,
vorzugsweise in der mitgelieferten Aufbewahrungsbox.

4. Reinigung und Wartung:

o Reinige die Range Rod und die Kdpfe regelmalig, um die Ansammlung von Schmutz zu verhindern.
o Uberpriife die Képfe auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur nicht gefahrliche Materialien.
¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass eine
versehentliche Verwendung verhindert wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zum Produkt oder Sicherheitsbedenken konsultiere bitte die Kontaktstellen des Herstellers oder die
Produktverpackung fur zusatzliche Unterstitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fir uns oberste
Prioritat.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .3220 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .3220. This
guide provides important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.
Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the product with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.
Report any unsafe product incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Alignment Checks: Use the range rod to check the alignment of the revolver barrel and cylinder. Ensure
that the revolver is unloaded before performing any checks.

Handle with Care: The handle of the range rod is designed with a knurled grip for secure handling.
Always grip the handle firmly to prevent slips during use.

Interchangeable Heads: When changing heads, ensure that the chosen head fits securely onto the
handle. Do not force a head that does not fit properly.

Use in a Safe Environment: Always use the range rod in a safe and controlled environment, away from
bystanders and potential hazards.

Avoid Misuse: Do not use the range rod for purposes other than its intended use, such as prying or
forcing components.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Assemble the Range Rod:

o Select the appropriate head for your revolver from the interchangeable heads.
o Align the head with the threaded end of the handle.
o Turn the head clockwise until it is securely attached.

Performing Alignment Checks:

o Ensure the revolver is unloaded and pointed in a safe direction.
o Insert the range rod into the barrel and check for alignment with the cylinder.
o Observe any misalignments indicated by the range rod.

Storing the Product:

o After use, disassemble the range rod by unscrewing the head from the handle.
o Store the range rod and its components in a dry, safe place, preferably in the fitted storage box
provided.

Cleaning and Maintenance:



o Regularly clean the range rod and heads to prevent buildup of debris.
o Inspect the heads for wear and replace if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding nonhazardous materials.
¢ |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents

accidental use.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the product or safety concerns, please refer to the manufacturer’s contact points or
consult the product packaging for additional support information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA REVOLVER
RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
HEAD PARA .3220

Introduccion

Gracias por elegir el REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD PARA .3220. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use Unicamente para su propdsito previsto.

Siempre maneja el producto con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta dafiado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y herramientas relacionadas.
Informa sobre cualquier incidente de producto inseguro a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verificaciones de Alineacion: Usa la varilla de alineacién para verificar la alineacién del cafién y el
cilindro del revélver. Asegurate de que el revélver esté descargado antes de realizar cualquier
verificacion.

Maneja con Cuidado: El mango de la varilla de alineacién esta disefiado con un agarre estriado para un
manejo seguro. Siempre agarra el mango firmemente para evitar deslizamientos durante el uso.
Cabezas Intercambiables: Al cambiar las cabezas, asegulrate de que la cabeza elegida se ajuste de
manera segura al mango. No fuerces una cabeza que no encaje correctamente.

Usa en un Entorno Seguro: Siempre utiliza la varilla de alineacién en un entorno seguro y controlado,
alejado de espectadores y peligros potenciales.

Evita el Uso Indebido: No uses la varilla de alineacién para propdsitos distintos a su uso previsto, como
hacer palanca o forzar componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Ensamblar la Varilla de Alineacion:

o Selecciona la cabeza apropiada para tu revélver de las cabezas intercambiables.
o Alinea la cabeza con el extremo roscado del mango.
o Gira la cabeza en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté firmemente sujeta.

Realizando Verificaciones de Alineacion:

o AsegUrate de que el revélver esté descargado y apuntado en una direccién segura.
o Inserta la varilla de alineacién en el caiién y verifica la alineacién con el cilindro.
o Observa cualquier desalineacién indicada por la varilla de alineacion.

3. Almacenamiento del Producto:

o Después de usar, desensambla la varilla de alineacién desenroscando la cabeza del mango.
o Almacena la varilla de alineacién y sus componentes en un lugar seco y seguro, preferiblemente
en la caja de almacenamiento ajustada proporcionada.



4. Limpieza y Mantenimiento:

o Limpia regularmente la varilla de alineacion y las cabezas para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona las cabezas por desgaste y reemplaza si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales no peligrosos.
¢ Si el producto estd dafiado mas alla de la reparacién, asegurate de desecharlo de una manera que evite

el uso accidental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre el producto o inquietudes de seguridad, consulta los puntos de contacto del
fabricante o consulta el embalaje del producto para obtener informacién adicional de soporte.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instructions de Sécurité pour les Tiges de Plage
REVOLVER BROWNELLS TETE DE TIGE DE PLAGE
POUR .3220

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges de Plage REVOLVER BROWNELLS TETE DE TIGE DE PLAGE POUR .3220. Ce guide

fournit d'importantes instructions de sécurité et des directives pour assurer une utilisation s(ire et efficace du
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Manipule toujours le produit avec soin pour éviter les blessures.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser si endommagé.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des outils
connexes.

Signale tout incident de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Controles d'Alignement : Utilise la tige de plage pour vérifier I'alignement du canon et du barillet du
revolver. Assuretoi que le revolver est déchargé avant d'effectuer des vérifications.

e Manipule avec Précaution : La poignée de la tige de plage est concue avec une prise nervurée pour
une manipulation sécurisée. Tiens toujours la poignée fermement pour éviter les glissades pendant
I'utilisation.

* Tétes Interchangeables : Lorsque tu changes de téte, assuretoi que la téte choisie s'adapte
correctement a la poignée. Ne force pas une téte qui ne s'adapte pas correctement.

¢ Utilise dans un Environnement Sir : Utilise toujours la tige de plage dans un environnement s(r et
controlé, loin des spectateurs et des dangers potentiels.

« Evite les Mauvaises Utilisations : Ne pas utiliser la tige de plage & des fins autres que son utilisation
prévue, comme pour dévisser ou forcer des composants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Assembler la Tige de Plage :

o Sélectionne la téte appropriée pour ton revolver parmi les tétes interchangeables.
o Aligne la téte avec 'extrémité filetée de la poignée.
o Tourne la téte dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle soit solidement fixée.

2. Effectuer des Contréles d'Alignement :

o Assuretoi que le revolver est déchargé et pointé dans une direction sdre.
o Insere la tige de plage dans le canon et vérifie I'alignement avec le barillet.
o Observe tout désalignement indiqué par la tige de plage.

3. Stocker le Produit :

o Apres utilisation, démonte la tige de plage en dévissant la téte de la poignée.
o Range la tige de plage et ses composants dans un endroit sec et sir, de préférence dans la boite



de rangement fournie.
4. Nettoyage et Entretien :

o Nettoie régulierement la tige de plage et les tétes pour éviter I'accumulation de débris.
o Inspecte les tétes pour l'usure et remplaceles si nécessaire.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux non dangereux.
¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé de maniére a prévenir
toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le produit ou des préoccupations de sécurité, consulte les points de contact du
fabricant ou consulte I'emballage du produit pour des informations supplémentaires de soutien.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il REVOLVER RANGE
RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD
PER .3220

Introduzione
Grazie per aver scelto il REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD PER .3220. Questa

guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Maneggia sempre il prodotto con cura per evitare infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e strumenti correlati.
Riporta eventuali incidenti con prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controlli di Allineamento: Usa il range rod per controllare I'allineamento della canna e del cilindro del
revolver. Assicurati che il revolver sia scarico prima di eseguire qualsiasi controllo.

¢ Maneggiare con Cura: |l manico del range rod e progettato con una presa zigrinata per una
maneggevolezza sicura. Tieni sempre il manico saldamente per prevenire scivolamenti durante I'uso.

¢ Teste Intercambiabili: Quando cambi le teste, assicurati che la testa scelta si adatti saldamente al
manico. Non forzare una testa che non si adatta correttamente.

¢ Utilizzare in un Ambiente Sicuro: Utilizza sempre il range rod in un ambiente sicuro e controllato,
lontano da spettatori e potenziali pericoli.

e Evitare Abusi: Non utilizzare il range rod per scopi diversi da quelli previsti, come sollevare o forzare
componenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Assemblare il Range Rod:

o Seleziona la testa appropriata per il tuo revolver tra le teste intercambiabili.
o Allinea la testa con I'estremita filettata del manico.
o Ruota la testa in senso orario fino a quando non & saldamente attaccata.

2. Eseguire Controlli di Allineamento:

o Assicurati che il revolver sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Inserisci il range rod nella canna e controlla I'allineamento con il cilindro.
o QOsserva eventuali disallineamenti indicati dal range rod.

3. Conservazione del Prodotto:

o Dopo I'uso, smonta il range rod svitando la testa dal manico.
o Conserva il range rod e i suoi componenti in un luogo asciutto e sicuro, preferibilmente nella
scatola di stoccaggio fornita.



4. Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il range rod e le teste per prevenire I'accumulo di detriti.
o Ispeziona le teste per usura e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali non pericolosi.
¢ Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo da prevenire un
uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti il prodotto o preoccupazioni relative alla sicurezza, si prega di fare
riferimento ai punti di contatto del produttore o consultare I'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni di
supporto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .3220
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .3220. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.
Vennligst les denne manualen ngye far bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid produktet med forsiktighet for a unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og relaterte verktgy.
Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkt hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

* Justeringstester: Bruk range rod for 3 sjekke justeringen av revolverlgpet og sylinderen. Sgrg for at
revolveren er avfyrt far du utfgrer noen tester.

e Handter med Forsiktighet: Handtaket pa range rod er designet med et rillet grep for sikker
handtering. Grip alltid handtaket fast for @ unnga glipp under bruk.

o Utskiftbare Hoder: Nar du bytter hoder, sgrg for at det valgte hodet passer sikkert pa handtaket. lkke
tvang et hode som ikke passer ordentlig.

¢ Bruk i et Sikkert Miljg: Bruk alltid range rod i et trygt og kontrollert miljg, borte fra tilskuere og
potensielle farer.

 Unnga Feilbruk: Ikke bruk range rod til formal som ikke er tiltenkt, som a lirke eller tvinge
komponenter.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Montering av Range Rod:

o Velg det passende hodet for revolveren din fra de utskiftbare hodene.
o Juster hodet med den gjengede enden av handtaket.
o Vri hodet med klokken til det er sikkert festet.

2. Utfore Justeringstester:

o Sgrg for at revolveren er avfyrt og pekes i en trygg retning.
o Sett range rod inn i lgpet og sjekk for justering med sylinderen.
o QObserver eventuelle feiljusteringer indikert av range rod.

3. Lagring av Produktet:

o Etter bruk, demonter range rod ved & skru hodet av handtaket.
o Oppbevar range rod og dens komponenter pa et tart, sikkert sted, helst i den tilpassede
lagringsboksen som fglger med.



4. Rengjering og Vedlikehold:

o Rengjgr regelmessig range rod og hoder for a forhindre opphopning av smuss.
o Inspiser hodene for slitasje og bytt ut om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

o Kasta produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende ikkefarlige materialer.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer utilsiktet
bruk.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal angdende produktet eller sikkerhetsbekymringer, vennligst referer til produsentens
kontaktpunkter eller se produktemballasjen for ytterligere stgtteinformasjon.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .3220 Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .3220. Niniejszy
przewodnik zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze obchod? sie z produktem ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palnej oraz narzedzi
zwigzanych z jej obstuga.

Zgtaszaj wszelkie incydenty zwigzane z niebezpiecznymi produktami odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Sprawdzanie Wyréwnania: Uzyj rury do sprawdzenia wyrédwnania lufy i bebna rewolweru. Upewnij sie,
ze rewolwer jest roztadowany przed przystapieniem do jakichkolwiek kontroli.

Ostrozne Uzytkowanie: Uchwyt rury jest zaprojektowany z chropowata powierzchnig dla pewnego
chwytu. Zawsze trzymaj uchwyt mocno, aby zapobiec poslizgom podczas uzytkowania.

Wymienne Gtowice: Podczas zmiany gtowic upewnij sie, ze wybrana gtowica pasuje pewnie do uchwytu.
Nie wymuszaj gtowicy, ktéra nie pasuje prawidtowo.

Uzywaj w Bezpiecznym Srodowisku: Zawsze uzywaj rury w bezpiecznym i kontrolowanym $rodowisku,
z dala od oséb postronnych i potencjalnych zagrozen.

Unikaj Niewtasciwego Uzytkowania: Nie uzywaj rury do celdw innych niz jej zamierzony uzytek, takich
jak podwazanie lub wymuszanie komponentéw.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1.

2.

3.

Ztozenie Rury:

o Wybierz odpowiednig gtowice do swojego rewolweru z wymiennych gtowic.
o Dopasuj gtowice do gwintowanego kohca uchwytu.
o Obré¢ gtowice zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az bedzie pewnie przymocowana.

Wykonywanie Sprawdzania Wyréwnania:

o Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Wsun rure do lufy i sprawdz wyréwnanie z bebnem.
o Obserwuj wszelkie niedopasowania wskazane przez rure.

Przechowywanie Produktu:
o Po uzyciu rozmontuj rure, odkrecajac gtowice od uchwytu.

o Przechowuj rure i jej komponenty w suchym, bezpiecznym miejscu, najlepiej w dostosowane;j
skrzynce do przechowywania.



4. Czyszczenie i Konserwacja:

o Regularnie czys¢ rure i gtowice, aby zapobiec gromadzeniu sie zanieczyszczen.
o Sprawdzaj gtowice pod katem zuzycia i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw niebezpiecznych.
e Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwo$¢ naprawy, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb, ktéry
zapobiega przypadkowemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych produktu lub obaw zwigzanych z bezpieczehstwem, prosimy o
zapoznanie sie z punktami kontaktowymi producenta lub konsultacje z opakowaniem produktu w celu uzyskania
dodatkowych informacji wsparcia.

Dziekujemy za uwage do tych instrukcji bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .3220 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .3220. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama
kayttdopas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Kasittele tuotetta aina huolellisesti vammojen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja niihin liittyvien
tybkalujen kayttoa.

lImoita kaikista vaarallisista tuoteonnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Tasapainotarkastukset: Kayta rangetydkalua tarkistaaksesi revolverin piipun ja sylinterin linjauksen.
Varmista, etta revolveri on tyhjennetty ennen tarkistusten suorittamista.

¢ Kasittele huolellisesti: Rangetydkalun kahva on suunniteltu uurretulla pinnalla, jotta se on helppo
kasitella. Pida kahvasta tukevasti kiinni estaaksesi liukastumisen kaytén aikana.

 Vaihdettavat paat: Kun vaihdat paata, varmista, ettd valittu paa istuu tiukasti kahvaan. Ald pakota
paata, joka ei sovi kunnolla.

o Kayta turvallisessa ymparistossa: Kayta rangety6kalua aina turvallisessa ja hallitussa ymparistossa,
kaukana sivullisista ja mahdollisista vaaroista.

e Valta vaarinkayttoa: Ald kayta rangetydkalua muihin tarkoituksiin kuin sen tarkoitetut
kayttotarkoitukset, kuten ruuvimeisselina tai pakottamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Kokoa rangetyokalu:

o Valitse sopiva paa revolverillesi vaihdettavista paista.
o Kohdista paa kierrettyyn paahan kahvasta.
o Kierra paata mydtapaivaan, kunnes se on tiukasti kiinnitetty.

2. Tasapainotarkastusten suorittaminen:

o Varmista, etta revolveri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Aseta rangetydkalu piippuun ja tarkista linjaus sylinterin kanssa.
o Tarkkaile mahdollisia epatasaisuuksia, joita rangetydkalu osoittaa.

3. Tuotteen sailyttaminen:

o Kayton jalkeen pura rangetydkalu kaantamalla paa irti kahvasta.
o Sailyta rangetydkalu ja sen osat kuivassa ja turvallisessa paikassa, mieluiten mukana toimitetussa
sailytyslaatikossa.

4. Puhdistus ja huolto:



o Puhdista rangetyokalu ja paat saanndllisesti, jotta valtetaan roskien kertymista.
o Tarkista paat kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

Havitysohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti, jotka koskevat vaarattomia materiaaleja.
¢ Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, ettad se havitetdan tavalla, joka estaa vahingossa
tapahtuvan kayton.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteeseen tai turvallisuuteen liittyen, viittaa valmistajan yhteystietoihin tai
tarkista tuotepakkauksesta lisatietoja.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .3220
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack for att du valde REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .3220. Denna

guide innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias denna manual noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid produkten med omsorg for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den &r skadad.
Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning av skjutvapen och relaterade verktyg.
Rapportera alla incidenter med osakra produkter till berdrda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Justeringstest: Anvand range rod for att kontrollera justeringen av revolverpipan och cylindern. Se till
att revolvern ar oladdad innan nagra kontroller utfors.

e Hantera med omsorg: Handtaget pa range rod ar utformat med en rafflad greppande for saker
hantering. Hall alltid handtaget fast for att forhindra att det glider under anvandning.

e Utbytbara huvuden: Nar du byter huvuden, se till att det valda huvudet passar sakert pa handtaget.
Tvinga inte ett huvud som inte passar ordentligt.

¢ Anvéand i en saker miljé: Anvand alltid range rod i en saker och kontrollerad milj6, borta fran askadare
och potentiella faror.

¢ Undvik missbruk: Anvand inte range rod fér andra syften &n avsett, sdsom att banda eller tvinga
komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montera range rod:

o Valj det Iampliga huvudet for din revolver fran de utbytbara huvuden.
o Justera huvudet med den gangade anden av handtaget.
o Vrid huvudet medurs tills det ar sakert fast.

2. Utfora justeringstest:

o Se till att revolvern ar oladdad och pekar i en saker riktning.
o Satt in range rod i pipan och kontrollera justeringen med cylindern.
o Observera eventuella feljusteringar som indikeras av range rod.

3. Forvaring av produkten:

o Efter anvandning, demontera range rod genom att skruva av huvudet fran handtaget.
o Forvara range rod och dess komponenter pa en torr och saker plats, helst i den medfoljande
forvaringsladan.



4. Rengéring och underhall:

o Rengdr regelbundet range rod och huvuden for att férhindra uppbyggnad av skrap.
o Inspektera huvuden for slitage och byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala regler angaende ickefarligt material.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar oavsiktlig
anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende produkten eller sakerhetsproblem, véanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktpunkter eller konsultera produktférpackningen for ytterligare supportinformation.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER
RANGE ROD HEAD FOR .3220 Bezpecnostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .3220.
Tento privodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho
pouzivani produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k jeho zamyslenému Ucelu.

Vzdy s produktem zachazejte opatrné, abyste predesli zranéni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich nastrojd.
Nahlaste jakékoli incidenty s nebezpe¢nymi produkty prislusnym organim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Kontrola zarovnani: Pouzijte range rod k ovéreni zarovnani hlavné a valce revolveru. Ujistéte se, Ze je
revolver vybity pfed provadénim jakychkoli kontrol.

e Zachazejte s opatrnosti: Rukojet range rodu je navrzena s vroubkovanym tGchopem pro bezpecné
drzeni. Vzdy rukojet pevné uchopte, abyste predesli sklouznuti béhem pouzivani.

¢ Vymeénitelné hlavy: Pfi vyméné hlav se ujistéte, ze zvolena hlava je bezpecné pripevnéna k rukojeti.
Nepouzivejte silu na hlavu, kterd spradvné nepasuje.

¢ Pouzivejte v bezpecném prostiedi: VZdy pouzivejte range rod v bezpe¢ném a kontrolovaném
prostredi, daleko od divak( a potencidlnich nebezpedi.

¢ Vyhnéte se zneuziti: NepouZivejte range rod k jinym Gcellm nez k zamyslenému pouziti, napfiklad k
paceni nebo nasilnému uvolnéni komponentd.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Sestaveni range rodu:

o Vyberte vhodnou hlavu pro vas revolver z vyménitelnych hlav.
o Zarovnejte hlavu se zavitovym koncem rukojeti.
o Otocte hlavu ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud nebude bezpecné pfipevnéna.

2. Provadéni kontrol zarovnani:
o Ujistéte se, Ze je revolver vybity a mifi do bezpe¢ného sméru.
o Vlozte range rod do hlavné a zkontrolujte zarovnani s valcem.
o Sledujte jakékoli nesrovnalosti indikované range rodem.

3. Ulozeni produktu:

o Po pouziti rozloZte range rod odSroubovanim hlavy z rukojeti.
o Ulozte range rod a jeho komponenty na suchém a bezpe¢ném misté, nejlépe v poskytnuté
prizplisobené Ulozné krabici.



4. Udrzba a ¢isténi:

o Pravidelné Cistéte range rod a hlavy, abyste predesli hromadéni necistot.
o Kontrolujte hlavy na opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérite.

Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se nebezpe¢nych materialQ.
» Pokud je produkt poskozen natolik, Ze neni opravitelny, zajistéte, aby byl zlikvidovan zplsobem, ktery
brani ndhodnému pouziti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se produktu nebo bezpecnostnich obav, prosim, obratte se na kontaktni
body vyrobce nebo konzultujte obal produktu pro dalsi informace o podpore.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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